
FINITURE finishes - surfaces - Oberfläche

grés porcellanato con colorazione in massa
porcelained stoneware with mass colouring
grés cerame avec pate coloree
durchgefärbtes feinsteinzeug

COLORI colours - couleurs - farbe

1 /4

arenite cenere nat. rett. 120x278 (47”x109,45”) &6, cenere decoro cannettato nat. rett. 60x120 (24”x47”) &11,5, grigio nat rett. 120x120 (47”x47”) &9

arenite

bianco

grigio

perla

antracite

taupe cenere

beige corda

120x278 
(47”x109,45”)

120x120 
(47”x47”)

60x120 
(24”x47”)

60x60
(24”x24”)

30x60 
(12”x24”)

&6 &9 &9 &9 &9
NAT. NON RETT. 

NAT. RETT.     

SAT. RETT.   

ROC NON RETT. 

ROC RETT.   

ROC RETT.  

only: perla, grigio, 
taupe, beige

only: perla, grigio, 
taupe, beige

ROC › pag. 30

Naturale | Satinato | Roc

FUGA 2 mm PER RETT.

FUGA ›3 mm PER NON RETT.

R11
ROC

A+B+C
ROC
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FORMATI sizes - formats - format



bianco perla

120x278 (47”x109,45”)

T604042 nat. rett.
T604043 sat. rett.

&6

6

120x120 (47”x47”) 

T600421 nat. rett.
T600434 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601116 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601289 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600724 nat. rett.
8601277 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601082 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601295 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601301 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600156 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600157 roc non rett.

&9

mosaico 5x5 (2”x2”)  

30x30 (12”x12”) 

8601319 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610077 nat. rett.

60x120 (24”x47”) 

8600878 nat. rett.
60x120 (24”x47”) 

8601195 nat. rett.
60x120 (24”x47”) 

8600908 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato* decoro dune*

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung
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arenite

perla

120x278 (47”x109,45”)

T604011 nat. rett.
T604008 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8600724 nat. rett.
8601277 sat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

30x30 (12”x12”) 

8601319 nat.

9

120x120 (47”x47”) 

T600424 nat. rett.
T600438 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601286 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601292 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600734 nat. rett.
8601280 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600909 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601298 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601304 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600163 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600164 roc non rett.

&9

mosaico 5x5 (2”x2”)  

30x30 (12”x12”) 

8601322 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610080 nat. rett.

60x120 (24”x47”) 

8601199 nat. rett.
60x120 (24”x47”) 

8600908 nat. rett.

&11,5 &11,5

&11,5

decoro cannettato* decoro dune

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung

23



taupe cenere

120x278 (47”x109,45”)

T604010 nat. rett.
T604009 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8600879 nat. rett.
60x120 (24”x47”) 

8600777 nat. rett.

120x120 (47”x47”) 

T600426 nat. rett.
T600432 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601287 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601293 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600739 nat. rett.
8601281 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601087 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601299 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601305 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600165 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600166 roc non rett.

&9

30x30 (12”x12”) 

8601323 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610081 nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

60x120 (24”x47”) 

8601204 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato* decoro dune

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.
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arenite

cenere

120x278 (47”x109,45”)

T604028 nat. rett.
T604033 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8600777 nat. rett.

30x30 (12”x12”) 

8601323 nat.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

120x120 (47”x47”) 

T600422 nat. rett.
T600436 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601117 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601290 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600729 nat. rett.
8601278 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601084 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601296 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601302 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600158 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600159 roc non rett.

&9

30x30 (12”x12”) 

8601320 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610078 nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

60x120 (24”x47”) 

8601196 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato* decoro dune

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.

25



grigio antracite

120x278 (47”x109,45”)

T604027 nat. rett.
T604034 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8600776 nat. rett.
60x120 (24”x47”) 

8600877 nat. rett.

120x120 (47”x47”) 

T600423 nat. rett.
T600437 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601118 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601291 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600733 nat. rett.
8601279 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601086 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601297 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601303 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600160 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600161 roc non rett.

&9

30x30 (12”x12”) 

8601321 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610079 nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

60x120 (24”x47”) 

8601198 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato* decoro dune

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.
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arenite

antracite

120x278 (47”x109,45”)

T604012 nat. rett.
T604007 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8600877 nat. rett.

30x30 (12”x12”) 

8601321 nat.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

120x120 (47”x47”) 

T600420 nat. rett.
T600433 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601108 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601288 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8600719 nat. rett.
8601276 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601079 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601294 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601300 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600154 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600155 roc non rett.

&9

30x30 (12”x12”) 

8601318 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610076 nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

60x120 (24”x47”) 

8601189 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato* decoro dune

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.
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beige corda

120x278 (47”x109,45”)

T604038 nat. rett.
T604039 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8601185 nat. rett.
60x120 (24”x47”) 

8601186 nat. rett.

120x120 (47”x47”) 

T600456 nat. rett.
T600458 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601166 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601169 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601146 nat. rett.
8601127 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601157 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601175 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601177 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600185 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600187 roc non rett.

&9

30x30 (12”x12”) 

8601179 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610096 nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

60x120 (24”x47”) 

8601194 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato* decoro dune
Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegung

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.
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arenite

corda

120x278 (47”x109,45”)

T604040 nat. rett.
T604041 sat. rett.

&6

6

60x120 (24”x47”) 

8601186 nat. rett.

30x30 (12”x12”) 

8601179 nat.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

120x120 (47”x47”) 

T600457 nat. rett.
T600459 sat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601167 nat. rett.

&9

60x60 (24”x24”) 

8601174 roc rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601147 nat. rett.
8601128 sat. rett.

&9

60x120 (24”x47”) 

8601158 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601176 nat. rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

8601178 roc rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600186 nat. non rett.

&9

30x60 (12”x24”) 

7600188 roc non rett.

&9

30x30 (12”x12”) 

8601184 nat.

9

roc

&9

battiscopa 14 
7,5x60 (3”x24”) 

8610097 nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

60x120 (24”x47”) 

8601197 nat. rett.

&11,5 &11,5

decoro cannettato*
Posa corretta / Correct installation / 
Installation correcte / Korrekte Verlegungdecoro dune

*
L’altezza del Cannettato e del Dune indicata si riferisce al livello superiore del 
decoro. Lo spessore della parte inferiore è 9mm. Eventuali lievi disallineamenti nella 
continuità tra i vari pezzi sono da considerare una caratteristica intrinseca di questo 
tipo di prodotto. / The height of the Cannettato and the Dune indicated refers 
to the upper level of the decoration. The thickness of the lower part is 9mm. 
Any slight misalignments in the continuity between the various pieces are to be 
considered an intrinsic characteristic of this type of product. / La hauteur indiquée 
pour Cannettato et Dune se réfère au niveau supérieur du décor. Die Dicke des 
unteren Teils beträgt 9mm. Leichte Abweichungen in der Kontinuität zwischen den 
verschiedenen Teilen sind als ein charakteristisches Merkmal dieser Art von Produkt 
zu betrachten. / Die angegebene Höhe der Cannettato und Düne bezieht sich auf die 
obere Ebene des Dekors. L’épaisseur de la partie inférieure est de 9 mm. Les légers 
décalages dans la continuité entre les différentes pièces doivent être considérés 
comme une caractéristique intrinsèque de ce type de produit.

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 334

A

A

A

A

Mantenere lo stesso 
orientamento della 
piastrella in fase di 
posa al fine di ga-
rantire la continuità 
del decoro / Maintain 
the same orientation 
of the tile during in-
stallation in order to 
ensure continuity of 
the pattern. / Mainte-
nir le même sens des 
carreaux lors de la 
pose afin de garantir 
la continuité du décor 
/Behalten Sie beim 
Verlegen die gleiche 
Ausrichtung der Flie-
sen bei, um die Kon-
tinuität des Dekors 
zu gewährleisten.
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grés porcellanato con colorazione in massa
porcelained stoneware with mass colouring
grés cerame avec pate coloree
durchgefärbtes feinsteinzeug

Informazioni tecniche 
Technical information
Informations techniques
Technische informationen

› pag. 390

Pezzi speciali su richiesta  
Trims on demand
Accessoires sur demande
Formstücke auf anfrage

› pag. 397

arenite roc

perla grigio 

taupe beige 

&20

60x120 (24”x47”)

8610054 perla roc rett.
8610052 grigio roc rett.
8610056 taupe roc rett.
8610094 beige roc rett.

&20

60x60 (24”x24”) 

8610055 perla roc rett.
8610053 grigio roc rett.
8610057 taupe roc rett.
8610095 beige roc rett.

30

ef
fe

tt
o
 p

ie
tr

a

A+B+C
ROC

R11
ROC



60x120 (24”x47”)

8610054 perla roc rett.
8610052 grigio roc rett.
8610056 taupe roc rett.
8610094 beige roc rett.

60x60 (24”x24”) 

8610055 perla roc rett.
8610053 grigio roc rett.
8610057 taupe roc rett.
8610095 beige roc rett.

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm.

120x120 nat./sat. 9 2 2,88 18 51,84 1088,64

60x120 nat./sat./roc rett. 9 2 1,44 36 51,84 1026

60x120 decoro cannettato nat. rett. 11,5 2 1,44 28 40,32 1028,16

60x120 decoro dune nat. rett. 11,5 2 1,44 28 40,32 1028,16

60x60 nat./roc rett. 9 3 1,08 40 43,20 860

30x60 nat./roc rett. 9 7 1,26 40 50,40 960

30x60 nat./roc non rett. 9 7 1,26 40 50,40 980

30x30 mosaico 9 11 1 30 30 570

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm.

60x120 roc rett. 20 1 0,72 36 25,92 1188

60x60 roc rett. 20 2 0,72 32 23,04 1056

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE

mm.

TIPOLOGIA IMBALLO / PACKAGING LASTRA / SLAB CASSA - CAVALLETTO / CRATE - A-FRAME

ARTICOLO / ITEM DIMENSIONE / SIZE

120x278 nat./sat rett. 6
cassa / crate

138x291x42h 1 3,34 20 66,80 992,60
+ vuoto/empty

VUOTO / EMPTY

» 120x278 = 141
IMBALLI packing - emballages - verpackung

IMBALLI packing - emballages - verpackung

 arenite perla roc 60x120 24”x47”) &20

arenite
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